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Technical  and  Bibliographic  Notaa/Notes  techniquas  at  bibliographiquas 


The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  best 
original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
copy  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usual  method  of  filming,  are  checked  below. 


□    Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 


I — I    Covers  damaged/ 
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Couverture  endommag^e 

Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couvertur«(  restaurde  et/ou  pelliculde 


I — I    Cover  title  missing/ 
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titre  de  couverture  manque 


Coloured  maps/ 

Cartes  g6ographiques  en  couleur 


□    Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 
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Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  material/ 
Reii^  avec  d'autres  documents 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  re  liure  serrie  peut  causer  ce  I'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  int6rieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  these 
have  been  omitted  from  filming/ 
II  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutdes 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  itait  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  6ti  filmies. 
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Additional  comments:/ 
Commentaires  suppldm^ 


taires: 


L'Instltut  a  microfilm^  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  iti  possible  de  se  procurer.  Les  details 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-dtra  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  methods  normale  de  filmage 
sont  indiquAs  ci-dessous. 


□   Coloured  pages/ 
Pages  de  couleur 
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Pages  endommagies 
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Pages  detached/ 
Pages  ddtachdes 

Showthrough/ 
Transparence 

Quality  of  prir 

Quality  indgale  de  I'impression 

Includes  supplementary  materia 
Comprend  du  m&t6riel  suppldmentaire 

Only  edition  available/ 
Seule  id'tion  disponible 


r^  Pages  discoloured,  stained  or  foxed/ 
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[~~|  Showthrough/ 
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Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  have  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  4t6  film^es  i  nouveau  de  facon  d 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  is  filmed  at  the  reduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmi  au  taux  de  reduction  indiqud  ci-dessous 

1QX                              14X                               18X                              22X 

26X 

30X 

j 

y 

12X 

16X 

20X 

24X 

28X 

32X 

Th«  copy  film«d  h«r«  has  b—n  r«produc«d  thanks 
to  tha  ganarosity  of: 

Medical  Library 
McGill  University 
Montreal 

Tha  imagas  appaaring  hara  ara  tha  bast  quality 
possibia  considaring  tha  condition  and  lagibiiity 
of  tha  original  copy  and  in  Icaaping  with  tha 
filming  contract  spacificationa. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covars  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  eovar  and  anding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  lllustratad  impraa- 
sion,  or  tha  bacic  covar  whan  appropriata.  All 
othar  original  copiaa  ara  filmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  illustratad  impraa- 
sion.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illustratad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
shall  contain  tha  symbol  —»( moaning  "CON- 
TINUED"), or  tha  symbol  y  (moaning  "END"), 
whichavar  appliaa. 

Maps,  piataa,  charts,  ate.,  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraly  includad  in  ona  axpoaura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  comar.  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  sa  many  framaa  as 
raquirad.  Tha  following  diagrama  iilustrata  tha 
mathod: 


L'axamplaira  film*  fut  raproduit  grftca  i  la 
ginirosit*  da: 

Medical  Library 
McGill  University 
Montreal 

Laa  imagaa  suivantaa  ont  At*  raproduitas  avac  la 
plua  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattati  da  I'axamplaira  film*,  at  an 
eonformiti  avac  laa  conditions  du  contrat  da 
flimaga. 

Laa  axamplairaa  originaux  dont  la  couvartura  on 
papiar  aat  Imprimte  sont  fiimte  an  commandant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darni4ra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraasion  ou  d'iilustration.  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  cas.  Tous  las  autraa  axampiairas 
originaux  sont  filmte  an  commandant  par  la 
pramidra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'iilustration  at  an  tarminant  par 
la  darniAra  paga  qui  comporta  una  taila 
amprainta. 

Un  daa  symboiaa  suivants  apparaltra  sur  la 
dami4ra  imaga  da  chaqua  microficha.  salon  la 
caa:  la  symbols  —»  signifia  "A  SUIVRE '.  la 
symbols  V  signifia  "FIN". 

Laa  cartaa.  planchas.  tabiaaux.  ate,  pauvant  dtra 
fllmia  A  das  taux  da  rMuction  diffirants. 
Lorsqua  la  documant  ast  trop  grand  pour  dtre 
raproduit  mn  un  saui  clichA.  il  aat  film*  i  partir 
da  I'angla  sup^riaur  gaucha.  da  gaucha  k  droita. 
at  da  haut  an  baa.  an  pranant  la  nombra 
d'Imagas  nteassaira.  Las  diagrammas  suivants 
illuatrant  la  m^thoda. 
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